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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

 

от 26 януари 2005 година 

 

за прилагане на Директива 92/65/ЕИО на Съвета по отношение на 

условията за внос на котки, кучета и порове, предназначени за одобрени 

органи, институти или центрове  

 

(нотифицирано под № С(2005) 118) 

 

(текст от значение за ЕИП) 

 

(2005/64/ЕО) 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. относно 

определяне на ветеринарно-санитарните изисквания, регулиращи търговията и вноса 

в Общността на животни, сперма, яйцеклетки и ембриони, които не са предмет на 

ветеринарно-санитарните изисквания, определени в специфични правила на 

Общността, посочени в приложение А, раздел І към Директива 90/425/ЕИО
1
 и по-

специално член 19 от нея, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Директива 92/65/ЕИО на Съвета определя ветеринарно-санитарните изисквания, 

регулиращи търговията и вноса в Общността на животни, сперма, яйцеклетки и 

ембриони. Тази директива постановява, че условията за внос на котки, кучета и 

порове трябва да бъдат най-малко еквивалентни на условията, определени в 

Регламент (ЕО) № 998/2003 на Европейския парламент и на Съвета от 26 май 2003 г. 

относно изискванията за здравето на животните, прилагани при придвижване с 

нетърговска цел на домашни любимци и за изменение на Директива 92/65/ЕИО на 

Съвета
2
. Такава еквивалентност на условията, прилагани съответно при 

придвижванията с нетърговска цел и при придвижванията с търговска цел на тези 

видове има за цел да се предотврати злоупотребата при търговията с домашни 

любимци. 

 

(2) Рискът от измами е незначителен по отношение на придвижванията на тези 

видове между органи, институти или центрове, одобрени в съответствие с Директива 

92/65/ЕИО на Съвета. 

 

(3) Целесъобразно е да се определят специфични условия за вноса на котки, кучета и 

порове, които се използват за лов на зайци, когато те са предназначени за органи, 

институти и центрове, одобрени в съответствие с Директива 92/65/ЕИО на Съвета. 

 

                                                           
1
 ОВ L 268, 14.9.1992 г., стр. 54. Директива, последно изменена с Директива 2004/68/ЕО (ОВ L 

139, 30.4.2004 г., стр. 321). 
2
 ОВ L 146, 13.6.2003 г., стр. 1. Директива, последно изменена с Регламент (ЕО) № 2054/2004 на 

Комисията (ОВ L 355, 1.12.2004 г., стр. 14).  
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(4) Необходимо е да се състави образец на здравен сертификат за внос на котки, 

кучета и порове, когато те са предназначени за одобрени органи, институти и 

центрове. 

 

(5) Мерките, предвидени в настоящото решение са в съответствие със становището 

на Постоянния комитет по хранителната верига и здравето на животните. 

 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Вносът на котки, кучета и порове, предназначени за органи, институти и 

центрове, одобрени в съответствие с Директива 92/65/ЕИО на Съвета, отговаря 

на следните изисквания: 

 

а) те трябва да идват от трета страна или от територия, описани в раздел 2 на 

част Б или част В от приложение ІІ към Регламент (ЕО) № 998/2003, и 

 

б) те трябва да бъдат придружени от ветеринарен сертификат, съответстващ 

на образеца за здравен сертификат, определен в приложението към 

настоящото решение. 

 

Член 2 

 

Настоящото решение се прилага от 1 февруари 2005 г. 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 

 

 

Съставено в Брюксел на 26 януари 2005 година. 

 

 

За Комисията 

Markos KYPRIANOU 

Член на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

ВЕТЕРИНАРЕН СЕРТИФИКАТ ЗА ВНОС НА КОТКИ, КУЧЕТА И ПОРОВЕ, 

ПРЕДНАЗНАЧЕНИ ЗА ОРГАНИ, ИНСТИТУТИ И ЦЕНТРОВЕ, ОДОБРЕНИ 

В СЪОТВЕТСТВИЕ С ДИРЕКТИВА 92/65/ЕИО НА СЪВЕТА 

Забележка към вносителя: Настоящият сертификат е предназначен изключително 

за ветеринарни цели и трябва да придружава пратката до нейното пристигане на 

граничния ветеринарен инспекционен пункт. 

1. Страна на произход и компетентен 

орган (
1
): 

2. Здравен сертификат 

№: 

 ОРИГИНАЛ 

(
2
) 

 КОПИЕ (
3
) 

 

І. ПРОИЗХОД НА ЖИВОТНИТЕ 

3. Наименование и адрес на 

стопанството на произход: 

4. Наименование и адрес на експедитора: 

5. Място на натоварването: 6. Транспортно средство: 

 

ІІ. МЕСТОНАЗНАЧЕНИЕ НА ЖИВОТНИТЕ 

7. Държава-членка на местоназначението: 

8. Наименование и адрес или 

регистрационен код на органа, 

института или центъра на 

местоназначението: 

9. Наименование и адрес на получателя: 

 

ІІІ. ИНДИВИДУАЛНА ИДЕНТИЧНОСТ НА ЖИВОТНИТЕ 

 
10. Животински 

видове 
11. Пол 

12. Дата на 

раждане или 

възраст 

13. Индивидуална 

идентификация 

(микрочип или 

татуировка (
4
)) 

10.1.     

10.2.     

10.3.     

10.4.     

10.5.     

10.6.     

10.7.     

10.8.     

10.9.     

10.10. 

(
5
) 

    

 

ІV. ВАКСИНАЦИЯ СРЕЩУ БЯС (когато се изисква – зачерква се, когато липсва 

издаден сертификат) 

Производител и наименование на ваксината: 

Номер на партидата: Дата на ваксинацията: Валидна до: 

                                                           

(
1
) Третата страна трябва да бъде изброена в раздел 2 на част Б или част В от приложение ІІ към 

Регламент (ЕО) № 998/2003. 

(
2
) Оригиналът трябва да придружава пратката до крайното местоназначение. 

(
3
) Копието трябва да бъде съхранявано от отговорното лице в стопанството на произход. 

(
4
) Според изискванията на държавата-членка по местоназначение. 

(
5
) Продължете, ако е необходимо.  
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V. СЕРОЛОГИЧЕН ТЕСТ СРЕЩУ БЯС (когато се изисква – зачерква се, когато 

липсва издаден сертификат) 

Прегледах официалния (официалните) резултат (резултати) от серологичния 

(серологичните) тест (тестове), извършен (извършени) в лаборатория, одобрена от 

Европейския съюз, от проба (проби), взета (взети) от животното на 

________________________, удостоверяващ (удостоверяващи), че титърът на 

антителата, неутрализиращи вируса на бяса, е равен или по-голям от 0,5 IU/ml. 

 

VІ. КЛИНИЧНИ ИЗСЛЕДВАНИЯ 

Декларирам, че животното (животните) е (са) понастоящем без клинически 

признаци и може (могат) да бъде (бъдат) транспортирано (транспортирани) и 

произхождат (произхождат) от одобрено животновъдно стопанство или от 

животновъдно стопанство, което е регистрирано от компетентния орган за 

размножаване на въпросните животински видове, и което не е обект на никакви 

официални ограничения по причини, свързани със здравето. 

 

VІІ. ЛЕЧЕНИЕ СРЕЩУ КЪРЛЕЖИ (когато се изисква – зачерква се, когато 

липсва издаден сертификат) 

Производител и наименование на продукта: 

Дата и час на лечението (24 часа): 

 

VІІІ. ЛЕЧЕНИЕ СРЕЩУ ЕХИНОКОКИ (когато се изисква – зачерква се, когато 

липсва издаден сертификат) 

Производител и наименование на продукта: 

Дата и час на лечението (24 часа): 

 

ИМЕ И КВАЛИФИКАЦИЯ НА ДОЛУПОДПИСАНИЯ (одобрен ветеринарен 

лекар/официален ветеринарен лекар): 

Име: Фамилия: 

Адрес: Подпис, дата и печат: 

Пощенски код:  

Град:  

Страна (
1
):  

Телефон:  

 

ОБЯСНИТЕЛНИ БЕЛЕЖКИ: 

1. Идентификацията на животното (татуировка или микрочип) трябва да бъде 

проверена преди каквито и да е вписвания да бъдат направени в сертификата. 

2. Използваната ваксина срещу бяс трябва да бъде неактивна ваксина, произведена в 

съответствие със стандартите на Международното бюро по епизоотиите (OIE).  

3. Настоящият сертификат е валиден за срок от 10 дни, считано от датата на 

подписа, за целите на вноса в Европейския съюз и на контрола на неговите граници. 

Той е валиден за срок от четири месеца, считано от датата на подписа, за целите на 

по-нататъшни придвижвания между държавите-членки на Европейския съюз, 

вместо паспорта на домашните любимци. 

4. Животни, произхождащи от или подготвени в трети страни, които не са изброени 

в приложение ІІ на Регламент (ЕО) № 998/2003 на Европейския парламент и на 

Съвета не могат да бъдат въведени в Ирландия, Швеция или Обединеното кралство 

нито директно, нито през друга държава, изброена в приложение ІІ, освен ако не са 

спазени действащите национални правила.  

5. Клиничното изследване (част VІ) трябва да бъде направено в срок от 24 часа 

преди придвижването. 
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6. Частите, за които няма издадени сертификати , трябва да бъдат зачертани.  

 

ПРИЛОЖИМИ УСЛОВИЯ: 

Попълването на част VІ е задължително. 

Части ІV, V, VІІ и VІІІ са попълнени, в зависимост от искането на държавата-членка 

на местоназначението. Държавите-членки могат за правят дерогация от всяко едно 

от тези условия. 
________________________________________________________________________________________ 


